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RAT .. 
Naše napredovanje u istočnoj 

Galiciji i u BukovinL 
Izvještaji au?trijsko·ugarskog glavnog stana. 

BEČ. 8. Službeno se javlja: 
t8. avgusta l 91 h. 

Istočno bojište: 
njemačke čete. koje se bore na sjeveru ocl 

Focsanija, proširile su. unatoč jakoj neprijateljslwj 
protudje latnosti, uspjeh što su postigle prekjučer. 
Rumu njsl<o-ruska rasteretna ofe nziva, preuuzeta 
protiv Erdelja, opet se izrazila u više neuspješnih 
po jedinačl<ih zagona na Putni i na potolw Casinu. 
Sjeverno od Gyergyo-Toelgyesza austro-ugarsl<e 
snage znuzele su visove, lwje je neprij a telj žilavo 
bra nio. U Bukovini i istočnoj Galiciji jučerašnji je 
dan protelw sarazmjerno mirno. 

BEČ, 9. Službeno se javlja : 
I s točno bojište: 
Vojna skupina generala maršala Mackensena: 
Polmšaji Rumunja i Rusa. da jakim udarcima 

svojih masa izravnaju uspjehe što su Oijemci po
stigli na sjeveru od Focsanija, propali su sasvim. 
Neprija telj izgubi do sinoć 50 oficira i 3300 ljudi 
~arobljenih. osim toga 17 topova i prelw 50 mitra
lJeza i minometala. 

Vojna fronta genera la pukovnika Nadvojvode 
]osipa: 

Kod armije generala pulwvnika baruna Rohra. 
koja se bori na ugarskoj istočnoj granici, dušio je 
jučer skoro u svim odsječcima fronte do l•ojeva, 
I<Ciji su povoljno proteldi i u kojima smo stekii 
zemlj iš ta. t.estol<i neprijateljs hi napadi bjehu ltr
vavo nJbijeni. 
. U južnoj 13uhovini naša je konjica otel_~ Ru-

stma, poslije tešlwg rvanja od više dana . dvl)e za
sebične pozicije na visovima lwd Wana; ona sada 
prodi re prema Gurahumori. Više na sjeveru nije 
nastalo u situaciji nil<al<ve znatne promjene. 

poglavica generalnog štaba. 

Ostali izvještaji austr. ugarskog i njemačkog 
glavnog stana od B. i 9. augusta nalaze se u 
«Objavite/ju Dalmatinskomu" . 

Izvještaji turskog glavnog stana. 
CARIGRAD. 9. Glavni stan, 8. augusta: 
Naša je arttlerija preduzel6 napad vatr~m na 

~tol< l<io. te je opazila dobar uspjeh na lag1ama. 
sto se u toj luci nalaze, i na hangaru neprijateljsl<ih 
letjelica. )edna neprijateljsl<a lustarica odvraćala je 
n~ našu vatru, pak se povul<la, pošto je bila pogo
mena. 

Za gospo()arske i prometne ugovore megj~ 
Austro-Ugarskom, Njemačkom. Turskom t 

Bugarskom. 
BEC. 8. Vlade Austrije Ugarske, Ojemačl<e, Bu

garsl<c i Tursl<e odlučile su da zametnu pregovore 

BESA.) 
ARBANA~KA PRI~A. 

Na bespuću, u prisoju, poC>no sure i _strm~ 
gorske litice, s a motno se lwčila i sunčala čamava J 

pokapljiva brvenjara. U njoj su kojeka '<o živjeli !lluž 
1 žena, sinak i kćerka. Lulaš, gospoC>ar C>rven]are, 
~ovjek pooC>makle (lobi crne puti ko Arapjn, snažan 
l rutav ko meC>vjeb, o~bar i C>rag ko božićni kola č1 
napre~ao svu svoju muškaračku snagu, ba prehran~ 
ženu 1 nejačaC>. Zoje, njegova ()e~na ruka, marna 1 

neu!TI~rna stopanjica po cijele bl b_ogovetne C>ane 
Pab1rč1la sočno bilje i mirisavu travč1cu za h.r~mu, _a 
u večer bi običavala, pri tinjajućem ugarku 1\J žm1~ 
r~ck~vom žižku krpariti poberine ~vome mužu J 

s~~no1 piteži. Njihovi mališi, Bar~ i M1ra •. ~va goluba 
biJela, C>va sitna bisera raC>ost i veselJe preč~one 
~rvenjare, često bi gonili' na zelenu t~atin~ suhonJavu 
1 ku_sastu kozu mljekušu. BarC>, ~1ečač!ć ~ubraste 
glaviCe, zbrava i rumena lica, znao bt VJŠ~. p~ta 
obr~C>ovati svoju sputnu i vranokosu seku. sa l.lJepm:r, 
z~ehm jagobama, šarenim leptirima i gohšav1m plt
Ćltna. 

. Gobine su minule jeona za orug~m, a jeora i 
mtl?krvna ojeca naporeC>o rasla, eval? 1 napreC>oval~ 
u lJubavi, C>obroti, muorosti i jal<est1. U Lulašev.oJ 
Orvenjari ne bijaše nikaC>a !<avganja, ogov~ranta. 
psovanja ili neposluha. Njegova malena, rask~1man.a 
1 . zacušljiva orvenjara, sa trošnim krovom l ~rnJ
ou~lnjačićetn, bila je prava pravcat~ ~ogomolja, u 
koJoj su žuborile čiste i nevine mohtv1ce prostoou-

"J Arbanaški znači : tvr()a vjera, pouzbana besje()a. 

IZLAZI SRIJEDOM SUBOTOM 

radi pripremanja gospodarskih ugovora, lwji će se 
protezati na polju prometa u spomenutim država
ma. Učesnici su složno odredili i3ea, kao mjesto u 
lwjemu će se voditi prigovori . 

Konferencija evropskih neutralnih vlaba. 
CHRISTIAni)A, 9. t Aftenposten) javlja: Šved

ska je vlada pozvala - kal<o se čuje - zadnjih 
dana mjeseca jula evropske neutralne vlade. da 
učestvuju u konferenciji neutralnih m inistara. koja 
će se držati u Stocl<holmu i na lwjoj bi predmet 
rasprava bile prilil<e neutralaca. lwje su se pogor
šale uslijed rata. Već je stiglo nelwliko pristajanja. 

Sa sjevernog bojiš~ 
Bitka pre() Černovicama. 

Dopisni!< bečl<e t Reich spos t) piše 3. o. mj. iz 
sjedišta jedne divizije o bitki pred Lernovicama : 

nasuprot rusltim vijestima. koje javljaju o 
dobrovoljnom uzmaku sve do granice, ustanovio 
sam, da je neprijatelj s velil<im silama sve predu
zeo, samo da zaustavi našu ofenzivu pred Lerno
vicama. Zarobljenici iskazuju, da je Kerenskij oštro 
naložio, da se Lernovice imadu održati pod svaku 
cijenu. Rumunjsl<a vlada, lwjoj je pos lije mnogih 
prepiral<a pripala uprava Bukovine, postavila je 
glavnim uvjetom, da se Bulwvina nipošto ne smije 
napustiti. a to zato. što bi se ugrozila moldavska 
fronta. 

Tal<O se je za vrijeme progona razvila bitka 
pred Lernovicama. pa su Rusi zapadno od grado 
zapremili položaje poput utvrda i na visu na desnoj 
obali Pruta. od kuda su preduzimali protunapad\. 
Južno od Pruta ustanovile su naše izvidnice nazo
čnost rumunjslwg pješaštva lwd Korostaveta. Ne mo
že se govoriti o zalazničl<im bojevima u ol<rŠajima, za 
lwje su Rusi u odsjelm izmegju Dnjestra i Pruta 
olmpili 14 divizija, te je i topnički dvoboj bio iz
vanredno jak Hrvatske su čete junačl<i jurišale na 
brojno nadmoćnije neprijateljsl<e linije. neprijatelj 
se je sa čilnim četama opirao u novim polozajima, 
ali je ipal< svakim danom izbačen i sve dalje po
tiskivan na Lernovice. 

Uz prel<idanje bojeva l<onačno . su dne 2. lw
lovoza naše junačke čete slomile ruski otpor, te 
su protjerale neprijatelja iz njegove posljednje o
brambene linije zapadno od Lernovica. Sela u pla
menu označivala su put ruskoga uzmal<a. Sjeverni 
dio grada Lernovica gorio je na više mjesta. U 
~ipanicu umorili su kozaci jednu gospogju, lwja 
im nije htjela dati svoju gusku, a u Luzanu dvije 
žene. koje nijesu dale svoje krave. Rusl<e časnil<e, 
lwji su priskočiti u pomoć ženama u Luzanu. ko
zaci su ustrijelili. U 3 sata poslije podne nastu
pili su Rusi uzmak na cijeloj fronti izmegju Onje
stra i Pruta. te južno odavde. 

neutralna štampa o ruskim porazima. 
Ugledni nizozemski list ~Het Vaterland " piše 

o neuspjesima Rusa u Bulwvini i Galiciji ovo : 
t Za Ruse je teža l< udarac gubita l{ Lernovica i po
dručja, što bijahu osvojili uz taho tešl<e žrtve. GaM 
licija i Bulwvina bili su jedina neprijateljska po
dručja što su ih dosad R.us i držali u svom po-

šnih gorštaka, poput žubora srebrnog potočića ispre() 
njihove klopotave mlinice, kraj stoljetne lipe i topole. 

Jebnoga jutra, pri granuću sunca, taman kob 
seoskog pojilišta, u bruštvu ostale momčabije, C>oznao 
BarC>, (la mu Mira nije rogjena sestra. l Mira nekako 
()oznala, ob svojih kočopernih brugarica, (la joj BarC> 
nije pravi pravcati bratac. Bar() je zijevao i glavinjao 
ob čuC>a, ali se hitro preC>omislio, ojunačio i otvoreno 
zaprosio Mirinu r~ku u svoga miloga poočima. Miraš 
je oragao i cjelivao svoga ljubimca i po čelu i po 
licu, a vrele su mu suze oo nenabane i pregoleme 
sreće, curkom curile niz navorane i napaćene obraze, 
pa ni pet ni šest. bez oklijevanja i okolišanja, pristao 
na zaruke i blagoslovio mlabe i vesele zaručnike. 

Za njihove zaruke načuhnuo i Bajram, momče 
surova srca, bahate ćuC>i i oC>urne vanjštine. Bajram 
je ponajprije snubio, a kasnije upelio svojim ortaci
ma, ba smjesta ugrabe Miru, ubiju oomare, zapale 
brvenjaru, i tako osujete zaruke. 

momci poklopiše hate i krenuše brzim kasom 
put Lulaševe orvenjare, (la sitom otmu Zojino zlat~ 
i ucvile mlaboga Barba. Tako hoće bogati i prkošm 
gospooar, a što gospobar hoće - moraju ortaci 
bez krzmanja i zamjere izvrSiti. Lulaša, koji je na 
pragu C>rvenjare mirno i zamišljeno nešto tesao, re
zuckao, probubi jaki topot i vrisak napuhane konjice: 
Brže bolje ustao, poC>bočio ruke, raskoračio noge .1 
čekao ba villi i čuje, što će neznani i nezvani gostt. 
Bajramovi ortaci, bez opomene i prijetnje, bez kr~ke 
i vike jurnuše u C>rvenjaru i po hajC>učku ugrab1še 
miru, koja je u onim kobnim časovima vaC>ila. pe~ 
rivo iz korita i prolijevala splačine. Lulaš, h1tro .1 
pun gorčine, ispali hitac iz kubure u otmičare, alt, 

sjedu, pa je to bila protuvrijednosl za Kuronslw , 
Posen i dio Volinjslte, koje su zaposjele središnje 
vlasti. Gubitkom područja Galicije i Buhovine iz
gubili su Rusi važan zalog. lwji bi lm u mirovnim 
pregovorima bio od velil<e koristi. 

Švedslw štampa dostojno cijeni svu važnost 
uspjeha armija središnjih vlasti. U članlm pod 
naslovom t Finale ~ veli t Aftonbladed ~ megju o
stalim: Ne dirajući u historijslm istinu može se 
reći, da se četvrta ratna godina počinje s potpu
nim oslobogjenjem središnjih vlasti od neprija
teljsl<ih prova lnika. 

Stanje u Rusiji. 
Proglas buminog o()bora ruskom narollu. 

Provizorni dumin odbor upravio je pučanstvu 
proglas, u lwme se izmegju ostaloga veli: 

t U vojsci, iz lwl<avštine, mračne neke e l<sisten
cije udaraju u bijeg. Što se je dogodilo u vojsci, samo 
je reakcija onoga, što se zbiva u čitavoj Rusiji. 
Ovo stanje stvari ima se tumačiti uzurpacijom 
prava vladine vlasti po organizaci jama neodgovor
nih stranal<a, te utemeljenjem ta lwzvane vlade u 
sredini države, kao i nestašicom svake mjesne 
vlasti. Kt~tastrofa u unutrašnjosti zemlje povući će 
za sobom i propast vojsl<e, a to je isto što i pro
past Rusije. lz toga vodi samo jedan put. a to je 
čvrsta i moćna vlast, I<Oja bi od svalwga i od sviju 
na strogi način zahtijevala ispunjavanje dužnosti. 
Vlada mora biti jaka u svojoj jednodušnosti. Ona 
mora ići samo za jednim ciljem za obranom naše 
velil<e domovine od smr\ne opasnosti i propasti. 
S revolucijom nestalo je svih mjesnih oblasti. Gla-

•vni zadatak vlade sastoji se u tom, da bez otezanja 
stvori posve provilni sustav uprave i pravde bez 
lwjih se i sve one reforme od vlade naumljene ne 
daju ostvariti. Dok se ne sazove lwnstiluanla, ne 
mogu se dopustiti zalwnodavni al<ti, lwji na radi
kalni način prebacuju čitav društveni poreda!<, te 
ragjaju još većom pometnjom u pravnim pojmo
vima pučanstva •-

Rasulo ruske vojske. 
. . _U Stockholmu, 9. Iz Petrograda se javlja : Po
Jedmt su dijelovi l O. rusl<e vojsl<e ostavili svoje 
oplwpe i poubijali svo je časnike . Izjavili su zapo
vjednilm vojsl<e, da će sada oni zapovijedati i da 
više ne će slušati Kerensl{oga. jer je izdao revo
luciju, i jer se njegove posljednje zapovijedi kose 
s idejama revolucije. Kerenski se zbog toga mora 
slaviti pred ratni sud. Zapovjednik vojske general 
Radkijevič uzalud je nastojao, da umiri vojnil<e. 
Oni su izjavili, da će se osvetiti Petrogradu. gdje 
~u -~i.hovi delegati u srpnju bili uapšeni. Radl<i
)evlc )e brzojavio po upute Kerenshomu. koji je 
odvratio. da se uzbuna ima oružjem ugušiti. 

Ruski glas o pa()u Tarnopola. 
-t navoje Vremja • piše o padu Tarnopola: 

Tarnopol je bio jedin6 baza čitave jugo-zapadne 
fronte. Ondje su bile najveće intendanture i zdrav
stvena skladišta, a to smo sve netaknuto ostavili 
neprijatelju. Osim toga je Tarnopol bio važno 
željezničko raskršće, koje je spajalo sva područja 

jugo-zapadne fronte. Željeznica T arnopol-Rogadzin
Zborov bila je glavna žila za opskrbu južne voj
sl<e. t.eljezničlw raslnšće Černovice manje je spo
sobno za otpreme masa, nego li Tarnopol. 

nevolja ruskih jevreja. 
PARIZ. 9. tNew-Yorh Herald• javlja iz Petro

grada: lzmegju ruskih jevreja velika je nevolja. 
Jevreji su revolucijom doista stekli slobodu. ali 
nemaju nužnog, gotovog novca, da sebi pribave 
najpreče životne namirnice. Obratiće se valjda na 
američl<e banl<ire, da dobiju 12 milijuna rubalja. 
lwjim bi se veliko bijeda predusretala. 

Lloyd George o godišnjici navje= 
štaja rata sa strane Engleske. 

Lloyd George izrekao je 6. o. m. u Oueen
shallu o gudiš njici engleskoga navještaja rata govor, 
u l<ojem je izveo, da bi Dijemc\ svu Evropu zaro
bili, da Englesl{a nije stupila u ral. Zato se neu
moljivo mora nastaviti rat. Dijemci govore sada 
drugačije, nego li onda. Oni hoće mir, ali u 
grlu im zapinje riječ. had treba da izreknu riječ 
reparacija. Naše vojsl<e izliječit će ih od toga mu
canja. Najstrašniji rat, koji se ipal< jednoć mora 
svršiti, bolji je od lošega mira. Dobar mir moguć 
je samo nalwn r,osvemašnje pobjede saveznika. 
jer bi inače Prusi samo odgodili svoje osvajalačke 
osnove, ali ih ne bi napustili. 

na koncu je zatražio Lloyd George od naroda 
ustrpljivost, pouzdanje i slogu. Glavno je pobjeda, 
a ne pitanje. da li se ratom produljuje koja mjera 
ili lwja osnova. 

Govoreći o slomu Rusije, reče: Kao \wd svih 
cesta, što su il<ada gragjene, ima brda i dolina. 
lako je i ruski slom, bez dvojbe. vdo dubok ponor. 
luoz l<oji prolazimo. Nijesam siguran, da li smo 
doprli do najtamnijeg dna toga ponora, ali s druge 
strane doline vidim izbrežak Kazati ću vam razloge 
tog mog mišljenja. Rusijn je sama uslijed toga po
nora islwsila, što je morala iskusiti, najme da je 
vojsl<a bez discipline samo krdo, u lwjem se hrabri 
žrtvuju da zaštite kul<avice. Francuska je revolucija 
to brzo naučila; jer bi inače Nijemci i Austrijanci 
bili njezinu slobodu ugušili u luvi njezinih sinova. 
U našoj zemlji ima ljudi, koji bi htjeli uvesti u 
vojsl<u loše metode, i izabrati odbore, lwji bi imali 
odlučivati o ratu i vodili ga. Narod je izabrao svoje 
vlastito vijeće radnika i vojnika, a to je dolnja 
lmća. Ali mi nećemo da se autoritet dovede u n ~e
tež. time da se u državi postave dvije vlade. koje 
se takme megju sobom i lwje su u opreci. Ne možemo 
dozvoliti da djelomične organizacije vode rat ili 
odluče o miru. Narod l<ao cjelina vodi rat, a žrtve 
su dosta jednako podijeljene megju svim slojevima. 
Budući su žrtve zajedničke, mora i uregjenje biti 
zajedničho. Onaj put ne vodi k povoljnom miru; a 
siguran sam. da oni u Rusiji, koji su prije tako 
mislili. sada sasvim drugačije sude. Zar bi oni bili 
bliže miru, l{ad bi se povul<li do Urala, a kada bi 
im Nijemci bili za petama? Kad se čovjek uspinje, 
najteže je svladati vrleti. Ali se ne smijemo pre
strašiti. Rusiia. lwja je u ovaj moh pala u ponor 
opet će iz njeg izići, pa ćemo zajedno stići na vr
hunac svih nada, a nitko ne može slutiti koliko 
smo blizu ovomu cilju. 

na žalost, promaši cilj. U zao čas! Otmiča ri ga on- - Ni kaca, h ubo bo paklena l Ooreži, ako srca 
čas zacaviše . Mira bijaše napolak mrtva o() muke, imaC>eš, meso moje na lanbrice, ali bušu moju nećeš 
straha i stiC>a. Otmičari su joj maramom povezali i nil<ako i nikaC>a upropasliti. 
~či i usta. Bajram je čekao otmicu u svojim boga- - Bolje oa si jezik prepolovila, nego što si 
!tm oC>ajama, uzracovao se plijenu i pohvalio momke, saba izlanula. 
koji su šutimice položiti miru na šarene ćilime. - Umukni, pukao l Što sam rekla, bobro sam 
Mira je gorko plakala i jabikovala, a Bajram je gja- rekla; a ti, sotono griješna, slobobno kolji, sijeci, 
volski nakrivio usne, iskesio z e i nešto brabunjčio. paraj, žeži i reži •... 

• - A tako, ogavna bjevojčuro t? 
• • Ka~ je Barb C>ošao kući i čuo oC> svoje pomajke, - Ovako i brugačije nikako, ružni stvore, huljo 

što uraci krvopija Bajram, vratne su mu žlijezbe nevjero jeona t 
nabreknule, a žestoka krv burno protjecala čitavim - Još ti bajem vremena, bo pNoga smrknuta, 
tijelom. u tren oka prebaci šarku na ()esno rame i ca se opametiš i uC>obrovoljiš, vijoglava ciganko t
oC>e ravno u Bajramov bvorac, (la spasi miru i ob- reče Bajram prepun vatre i čvrsto zabravi svoju tu
računa sa jGgunastim Bajramom. Baro je oštro iskarao žnu robinjicu. 
Bajrama; ali, mješte (la oslo bobi Miru', koja je još Rastrgana, umorna i glaona, u teškim negvama 
svezanih ruku ležala na zemlji i milostivo zurila u sapeta, plakala le i vapila nebesku pomoć Lulaševa 
svoga zaručnika _ zao ubes htjebe, (la je i on, Baro, kćerka. Barb, nekaba krosnati i gizoavi Bari:~, ležao 
krvavo zaglavio, jer su ga Bajramovi ortaci krišom je mrtav bo njezinih nog~. 
zaskočili i umorili. Mirina žalost bijaše široka i bu- • • 
boka ko sinje more. Bajram je uzoignute glave, Lulaševa uoova, samohrana Zoje, crna ubo· 
nabuhla i glupasta lica, zvižbultao i glupački uživao. garka, bez ikoga svoga na svijetu, oblučila po što 

- l ti, tvrboglavice, garavušo mala, još ne po to osvetiti muža, kćerku i posinka. Objebnom se 
P~~uštaš? - reče Bajram pun slatkoće nesretnoj maši bževerbara i barutnjače i ubari u zelenu goru. 
Mm. U gori, pokraj vrutka, u gustoj hlaoovini, vrebala je 
. - Nikaba, napasjliče t - obvrati mira, mrka poput krvoločne tigre na onuca prolazeće putnike. 

hca i mrka pogle()a. Cestita ()jevojka voli umrijeti, Jebnoga bana opazi, na svoje veliko začugjenje, kako 
!lego li osramotiti svoj roll, uništiti ()jevojački cvijet hajouk, brkata ljuoina, opipava i razoružava ~pava
l okaljati svoju C>ušu preC> svojim cragim Bogom. jućeg čovjeka, a poslije razoružanoga, onako pra· 

Ali znaj, prkosna i prpošna ciganska kćeri, znoruka, pozvao na meg<>an. Razoružani je molio 
ca si saba u mojoj krutoj čaporci. Ja te mogu srna- hajbuka, ba ga malo pričeka, bok se Bogu pomoli 
knuti, a mogu te i pomilovati. Pazi, cakle, što buncaš, , l okaje svoje grijehe: ali hajbuk nije mario za pro
prokleta vračarko ! ' šnje, vet je uperio pušku l ciljao u njegove gru~i. 

•. 



lzrnernu njemačke i Španjolske& l Re~f Effendi, samo. za. P?!iske u~dnje. Kad ~am ~~ docuo, da se 13ugan pnmtcu, pobJegoh u Pnlep. Poznato je, da je početkom juna doplovila u Tu se javih I<Od bugarslwg zapovjednika, lwji mi ~panjolsku lulm oštećena njcmačl<a podmornica. dade propusnicu, kojom sam ja nešto pješice, neSpanjolsl<a je u ono doba. l<ao što i prije, dopu- što željeznicom prispio u novibazar i tu se javih štala podmornici da ostane u luci, dok se brod našem postajnom zapovjedništvu. Odatle dogjoh popravi. Ententine vlasti nijesu naravsl<i bile za- željeznicom prel<O Beograda u Zenicu. 
dovoljne s tim postupl<om Španjolske vlade, te su Kalw su Srbi vul<li naše zarobljenike u Arvrsile taki pritisal< na l<abinet sadašnje~ ministra- baniju za njihovog općeg uzmaka, mogu samo to predsjednil<a Data. da je ovaj napokon isposlo,·ao reći, da sam na svoje oči vidio poviše ffionastira od kralja naredbu, lwja je bila izdana 30. juna. - a bilo ih je prelw tisuće - lwji nijesu mogli U toj se naredbi zabranjuje podmornicama ratu- više marširati, kako su ih ubijali i zalwpavali u jednu jućih stranal<a ulaza!< u španjols l<e lul<e. Kalw javlja jamu lwd Crne Reke. te prdw jame svratili vodu. 
Havasov ured od 31. jula. u idrila se re njemačl<a Ko je mogao još hodati, morade naprijed. Za ovo podmornica u teši<O ,9štećenom stanju kod špa- se sve mogu zaldeti. 
njolske luke Corune. Spanjolska ju je vlada dala Pročitano, zaključeno, potpisano. 
otpremiti u El Fet roi. Dalje l<aže isti Havasov ured Otisak prsta Sabida Šučeske. da će se španjolslm vlada držah oštro odredaba ffiitscherling s. r Wojtek s. r. nedavno izdanih o internovanju podmornica ratu- l<adet. )eschowsky s. r. poručnik jućih strana)< . pulwvnik 

Kolnische Zeitung~ nl\ to opaža: Do svr
šetlm juna l 917. držala se Španjolsl<a haašl<ih u
tanačenja, te je odustala od internovanja njemačl<ih 
podmornica. Neutralna sila može nastupa ti samo 
protiv gotovih pojedinih brodova, ali nilwi<O protiv 
čitavi h skupina ratnih brodova te ih isldjučivati iz 
njezinih luka; u lu svrhu može pooštriti i odluke. 
l<oje sluze uzdržavnnju neutralnosti; ali to mora 
biti provedeno samo na taki način , da time ne bu
de pogodovano nijed noj ratujućoj stranci. Ako Špa
njolska zatvara luke podmornicama, to čini samo 
na pritisak Engleske, l<oja nastoji na sval<i način 
da se opre podmorničlwm ratu i da zatvori lul<e 
njemačkim podmornicama; a prilil<e su takove, da 
su španjolslwm naredbom o internovanju pogo
Qjcne samo njemačl<e podmornice. Time pruža 
~panjolska Ententi protuneutrolnu pomoć, l<oju sc 
mora smatrali neprijaznim ?;inom protiv Njemačke. 
na ovo se držanje dala Spanjolsl<a zavesti od 
Francusl<e i Engleske, tc je to prvi slučaj , da je 
odstupila od stroge neutralnosti. ffii nemamo naj
manje povoda, da dopuštamo ovako uskraćivanje 
naših prava na lwrist n aši h neprijatelja. ffii ne
mamo niti najmanjeg razloga, da time. što ne 
prosvjedujemo proti prvom l<aralm, trpimo - ma 
bilo gdjelmd - poslana!< nove Grčl<e. Najoštriji je 
pros jed na mjestu, a to tim više, što su Španjol
sl<e odlu ke ~pravo ncčo\·ječne i otvoreno neprija
teljsl<e. ako pomislimo na slučajeve oštećivanja 
strojeva, oluje na moru , pomanjl<anja vode ili 
hranP. illi. Zadatal< je mjerodavnih krugova da pod
uče Špunjolslm o tom shvaća nju •· 

Franl<furter Zeitung,. piše o istom predmetu: 
cAI<O Je istina. da je .. panjolska dala internirati 
podmornicu, koja je radi oštećenja pribjegl u špa
njolslm l~tku, ne bi to odgovar lo više dosadašnjem 
držanju Spanjolsl<e. te bi to osim tog stajalo_ u 
opreci sa načelima mcgjunarodnog prava. Kao slo 
s e ostale neutralne zemlje , obvezana je i .:~pa
njolska h aošl<im utanačenjem. da primi sva~i 
ratni brod , lwji je ošteć n, te da mu tako ost
gura gostoprimstvo. dol< bude opet popravljen. ne 
možemo shvatiti, zašto je španjolska vlada pro
mijenila svoje stanovište, l<ojeg se je držala ·cć 
tri godine~. 

Srpske pourede megjunarodnog ratnog prava. 
(Naslllvllk). 

Vlll 
Gosp. pl. Wiesner e. i k. Ministarstvu za izvanjske 

Dostavlja se 
Prilog. 

poslove. 
Sjedište e. i k. vojnog vrhovnog 
zapovjedništva, 18. januara 1916. 
na znanje. 

C. i k. san· tetski odio br. 25. 
Zapisnik 

sastavljen u Zenici 12. januara 1916. sa naredni
kom Sabidom Šučeska. 

ne mogu točno navesti dan. kad me Srbi 
zarobiše._ Bilo je to u decembru l 914. izmegju 
Užice i Caćka na Babinoj Glavi. Bio sam dodije
ljen l S. gor. brig. sani L zavodu. Odio je uzmicao. 
Tada nahrupiše sa svih strana srpske čete i zaro
biše cijeli sanitetni odio. Zapovjednikom bijaše 
jedan nadliječnik, čijeg se_ imena ne sjećam. 

Srbi nas otpremiše u Caćak i otolen sa neko
lii<O stotina austro-ugarsl<ih zarobljenika u niš. 
Tu ostadosmo 14 dana, zatim nas otpra iše u Ma
nastir a na posljetku na grčku granicu. gdje nas 
upotrebiše za gradnju željeznice i za utvrde. Bu
dući da je mnogo naših vojnil<a pobjeglo u Grčlm, 
odalečiše nas s granice i poslaše nas u Strugu, 
zatim u Elbassan. U svakom od tih gradova osta
doh po dva mjeseca. 

U Elbasanu mi uspje, da od nekog Arnauta 
dobijem za 50 l<runa civilno odijelo, te pomoću tog 
Arnauta dočepah se granice do Flonne. :ru sam 
zu šest mjeseci bio sluga kod nel<ag bega •menom 

lX. 
Grof Thurn e. i kr. Ministarstvu za izvanjske poslove. 

Sjedište e. i l<r. vojnog vrhovnog zapovjedništva, 
30 januara 1916. 

Dostavlja se na znanje. 
Pr i log. 
C. i l<r. ten. divizija br. 8., Spremište. 

Zapisnik, 
sastavljen 6. januara 1916 u pisarni trensl<og na
dokn. spremišta br. 8. u Wršovici sa kapur. e. i 
l<r. trenske divizije br. 8. Josipom ffiikom, godišta 

1911. bravarom iz Praga. 
Bio sam dodijeljen 21. div. Iren. zapovjedni

štvu. 9. ili 10. decembra obohh od malarije i ot
premljen sam u bolnicu engleske misije u Beograd. 
Kad su se iza nekolilw dana Srbi počeli primicati, 
naložise nam bolnicari, da se olmpimo kod sav
slwg mosla, da svi skupa pogjemo u Ugarsl<U. 
Radi jal(e vrućice nijesam bio l<adar, da prevalim 
pul Jo mosta pješice; bio sam naime pred malo 
vremena dopremljen u bolnicu nosiljlwm. Kola 
nije bilo. 

13. ili 14. decembra ugjoše Srbi u Beograd 
i zarobiše sve bolesnil<c u bolnici. ]a sam ležao 
još nekoliko dana u bolnici. le baš pred naš Božić 
otpremljen pješl<e u Niš sa nekoliko zarobljenil<a. 

Na putu mi oduzeše sve moje stvari, novac, 
kabanicu, obuću i dadoše mi opanke. Isto se do
godilo a drugim zarobljenicima. Kad ne bi l<ogo~ 
htio da od svoje volje preda prstenje, naprosto bt 
mu pribiti prste i prsten silom odu-z;eli. a to sam 
ja vidio, 

U Nišu ostadoh nešto 3 sedmice i kad sam 
se nešto oporavio, zaposliše me u bolnicama za 
popravl<e elel(trične struje. 2S. ili 26. jar:'uara l~! 5 
poslaše me u arsenal u Kragujevcu 1 _za!>oshse 
me tu za popravl<e municijsl<ih lwla, poljskth ku
hinja i t. d. 

Hrana je bila s početka dovoljna. Spavasmo 
na staroj. nečistoj slami, ipal< pod l<rovom (u so
bama ili pojatama). Ali za to se s nama ~som~ 
postupalo, te su nas za svaku sitnicu nadz~ratel)t 
tul<li i čušl<ali. Osobito je nečovječno s nama po
slupao neki poručnik Marković; pružio bi nas na 
zemlju, te bi nam jedan Srbin hlelmuo na glavu. 
drugi na noge, a onda nas je momčad tul<la bi
čevima. 

Tu sc nije pazilo, što je ko - svima se 
redom to dogagjalo. . 

]oš se gore s nama postupalo, l<ad su Srbt 
uzmicali prema Arbaniji, a tada je i hrana bila 
mršava. 

Kad se naše čete približavahu K ragu j evcu. 
otpremiše i zaroblJenil<e; tada za dva mjeseca 
obijasmo jedno mjest~ za ~rugim. Tada nam -~a~~ 
jednom dadoše toplo Jelo, mace moradosmo ztvJett 
sa polovicom hljeba nelwlilw dana, te smo strašno 
gladovali. Samo onaj lw je imao novaca, mogao 
je da kod Arnauta nešto lmpi. Talw prispjesmo 
napokon u Stregu. Ne _mogo~ ~aprij~d. jer nijes.~m 
imao obuće a noge mt obolJese. HtJedoh se priJa
viti kod postajnog zap~yj~dnil<a ?olesl!_im. ali ne 
mogoh l< njemu. 13uduct da se mko niJe za mene 
brinuo, odlučih pobjeći, premda sam znao, da tim 
stavljam na kocku s--:oj život. . ,. . .. 

Uspje mi neopazeno pobJeCt 1 saknlt se u 
jednoj šumi, s~upa sa dva :.:arob~jenil<a, jedan je 
bio od 75. pjes. puk., a drug• PolJak. 

Putem iz Beograda u Ni~ - na poč:tlm m og 
sužanjstva - vidio sam uzduz puta na:;e mrtve 
vojnike sa odrezanim ušima, ,?ez no_sa i izboden_im 
očima. Sval<ako ne mogu rcct, da lt su se ta zto
djela pocinila na živ~m ili mrt-::~m vojnici~a. 

Zaključeno i posto se procttalo, potptsalo se 
Josip ffiika s. r. 

Geiseler. s. r. kapural. 
ritmajstor, zapovj. nadok. spr. br. 8 

Dr. Rix s. r. 
naslov. wachtmeister, pisar. 

zoji, koja je iz prikrajl<a sve to gle~ala i sl_ušal~, bogagjaj i pokazala tnesn_u zavojitu staz_i_cu _bo Baj: bozlogri'>i haji'>ukovo postupanje i j~C>m~1 C>ob_rlm hl - ramove kuće. Starac Je l<o mrtvac probll]ei'>to, a OČI cem iz puške obori nemilosri'>noga tza_ztvača _1 nal?a- ko bivol izbuljio. 
bača. l tako je Zoje spasla ~ivot čovJeku ~~ kr1vu - Evo, ovgje, starče, gine i ven moja naba, ni ()užnu. ]uzuf, čovjek u go<:linam~, o_sta .č1sto za. moje milje i omilje, moje zarobljeno zl a t~ i. majčin_o bezeknut tijem čubnovatim oslobog}en)em 1 sve to zbravlje; ovo je, u ovo~ mračn?m i'>upi_Ju 1 skrov1· pripisa vrhunaravnoj milosti i provi<:lnosti ... Starac je, tom hajC>učištu, prokleti vampir, mrk1 vuko<:llak, malo poslije, lijevao suz~ ko ne:;tašno .. <>~Jele, k_a~ grbna ažbaj 1, krije parče moga srca i siše krv moje mu je Zoje u svi jem tančmama pnčala cl)eh boga g) aJ. krvi. Pomozi, starče poš!enjače, ako Boga znabeš, - Kako <:la ti milo za <:lrago obvratim? - reče saba, ikaba ili nikaba. 
starac. - ženo, ženo l Ja ti mnogo bugu jem, jer si - Lasno, pri jane nepoznanoviću l - o<:lvrati me izbavila iz očite smrti, - grčevito i čemerno 
sirota Zoje. oi'>vrati starac. - Znaj samo, junakinje stara, ba - Samo reci i biće - prihvati starac. moram jebinoga sina žrtvovati. Zlikovac mora biti - Osveti moga po_koin.oga _muž~ i moju <>jecu. kažnjen. Danas _će m~j -~in Bajra~. otimač _tvoj~ - Hoću l ffioja ti Je VJera l bes)eba, pa mal<ar kćeri zatirač tvo)e obJtelJl, o() mo)e ruke pogmutJ. 
mi ovu sijebu glavu obrubili. na to me primorava, up1·avo veže i steže tvrba - Obećaj, ba ćeš, kai'> li ta() li, smlaviti <>u- vjera i pouz<:lana besjeba. 
šmanina moje obitelji. . č" · :. b k ,. - Hoću hoću· tako me Bog pomogao l Evo h Zoje je razrogačila o 1 1 uu o . o. uzuahnula; još i moje koŠtunjaJe staračke besnice. Usahla mi iz buše je žalila staroga ]uzuia, ah te mučala 1 ona ()o ramena ako te ne bubem poslušao - sve- ()alje koračala. Ona je _slutila na kr~. . . . J~zuf je čano izusti star~c, a suza mu zasja u oku ispob gu- brhtao ko šibljika, vlasi su mu strštle, a nJegovo 
ste trepavice. lice poprimilo je_ iz:~z izobličen~ ži~inčeta. ~~~leba~ - Hvala ti, po sto puta hvala, i ob Boga vie: je ko nai!iući )az:Jtč~r, ko naJgOri p~stahl)a,_ ko čna plaća, <>obri starče 1 - suznim očima obvrah n_agr<:la-čov)~k. Z~Je Je pogz:ute glave l ~a netzreZoje - A sa<:la ću ti pokazati stazu i prokletu kuću, avom zebnJO!" 1e~va! Jebv1ce koračala , teške ~u u ko.joj moja kćer robuje i tuguje. 1 misli .zaoku_Pile n]ezmo sta:~čk~ srce. Juzuf )e žena je Juzufu po tenanu pričala cijeli krvni naglo otverto gvoz<:lenu kapiJU 1 krenuo u malo 

DJ\LMRTINSKE VIJEST~ 
n. P. gosp. namjesnik grof Attems 

povratio se preksinoć sa svog službenog putovanja 
po sreonjoj Dalmaciji. 

Lična vijest. 
Njegova Preuzvišenost prag. nai'>bislwp Cl.r Vicko 

Pulišić povratio se prd<sinoć iz l<arlovih Vari u 
Zai'>ar. 

Ratna o()Jikovanja. 
Njegovo se ces. i kralj. Apostolsl<o Veličanstvo 

premilostivo uoostojilo pobijrliti red željezne krune 
trećeg razreda s ratnom oel<eracijom i mačevima u 
priznanje hrabra oržanja preb nepri jateljem pričuv . 
por. Anti Muljačiću, ob 22. pješ. pul<. 

Pokrajinsko pripomoćno povjerenstvo 
cZ abar» 

javlja: 
Dogovorno sa ministarstvom za obranu zemlje 

e. k. ministarstvo financija s otpisom 26 jula 1917 
br. 70356 obrebi\o je za provizornu proveobu za
l<ana 27 jula 1917 J. i'>. z. br. 313 u pogl ebu no· 
vog uregjenja prinosa za uzoržavanje. evo što: 

Blagajne, što isplaćuju prinose za uzdržava
nje imaju da likvidne prinose za uzdržavanje žena 
i zakonite bjece sazvanih austrijskih oržavljana i 
onih osoba, što .su s tim sazvanicima neposrebno 
prije njihovog saziva ~ivljele u zajebničkom kućan· 
stvu, koliko je ta okolnost poznata blagajni, što i· 
splaćuje ili ako ju stranka vjeroi'>ostojno bol<aže, 
provizorno obmjere i ba ih počevši ob 16 augusta 
1917 unaprije() isplaćuju po slije<:lećim jebinstvenim 
stavcima. 

Ovi jeC>ins tveni stavci iznose bnevno za svaku 
ob gore naznačenih osoba bez razl ike bobi, prent iJ 
tome gbje je koja, u vrijeme oblaska pob barjak 
sazvanika imala obično boravište. 

l) u Beču 2 f< ; 
2) u jeonom ob onih mjesta, lwja su uvrštena 

ll prvom i brugom razrebu ()oplata al<tiviteta, što 
vrijebi za bržavne činovnike, l I< 80 h, i 

3) u jei'>nom ob brugih mjesta austrijskog br-
~avnog pobručja l f< 60 h. . 

Za mjesta izvan austrijskog bržavnog pobruč]a 
ili unutar austro·ugarsl<e monarhije 2 K. 

Blagajne, što isplaćivaju imaju ba provizorno 
obmjere te prinose po s misl u uputa što slijei'>e: 

U slučajevima bvojbenim uslijeb nepotpun ih_ ili 
oWo netačnih upisivanja u botične isprave, obm]e· 
rival će se provizorno prinos uzbržavanja sa naj. 
nižim jebinstvenim stavkom u govoru ali najmanje 
sa 1 f< 60 h. 

Ali se pri provizornom obmjerenju ima paziti 
na to C>a sveukupni iznos C>nevno oomje ren ih novih 
prinosa zd uzbržavanje ne smiju na<:lmašit_i n~jvi~u 
mjeru ob bnevnih 12 f< za sve osobe, l<e]e nnatu 
pravo na prinose i lwje življahu u zajei'>ničkom ku
ćanstvu sa sazvanikom neposrebno prije njegovog 
oblaska poo barjak. 

Ako ie blagajna ll svoje vrijeme prilo_žil~ bne
vniku blagajničke ()oznake, te ako se za hl<vtoova· 
nje brže likvibacijone knjige, likvibacijoni listovi ili 
bruga pomagala, koja ne s?brže potrebite p_o<:lat~e 
za novo obmjerenje, onba ce provtzorno oi'>m)eren)e 
slijebiti na temelju isplatnih listova. 

U tu će svrhu blagajna pri ispla ti početkom 
augusta povući ob strana_ka _isp~atne listo~e. ili ih 
zapitati po općinskim upravttel]stvJma_usluča)u Isplata 
po općinama ili _Putem pošte, te d_ ah ~tran kama po
tvrdu s urebovmm pečatom , bro)em ISplat nog lista 
i potpisom je()nog blagajničkog činovnika. 

U poglebu onih slučaj_eva, u lwjiJ?1a s~1 petre
biti isplatni listovi za prov1zorno o?mJeren]e, a n_e 
mogu se nabaviti. izostavit će s e pnvremeno provt-
zorno obmjerenje. . . . 

Stranl<e će se upozoriti ba im se Jspla~m lt: 
slovi bižu samo u svrhu ~a. ~e :-: po ~1ogucnosh 
uzmogne provizorno o<:lmtentl vtšl ooprmos, te ba 
će ih moći primiti na b(ižnji _da_n _isplate skupa sa 
prinosom za uzdržavanje, air }edmo uz povr?fak 
gore navedene potvrde, te_ ba se stoga pot_vroe tma
ju čuvati najvećom . p_omn)O~- U sluč?JU 1~pla~e P~ 
općinam ili po pošli ts p lat m će se hstov1 pt eo~ h 
strankama putem općine uz bizanje po!vr()a ob !lJih 
opremljenih. . .. . , . 

Stranl<ama će se takog)er saopcttl, <:la_ ce 1m ~e 
nalma<:lno isplatiti veći prinosi uzbržavanta, što 1_h 
ibe za vrijeme ob l. bo 16. augusta ~9_1!, a baš n?J
kasnije kab ti veći prin?si bubu_ beftmt1vno obmte· 
reni sa strane pripomocnog povJerenstva. 

Počasna Z>iploma opći~e .lanjine 
generalu pl. Boro)evtcu. 

Pišu nam iz ]anjine 5. o. 1!1· .. 
Ovih bana poslala je opcm~ Jan)t_na svome 

očasnom gragjaninu, sočanskom Vo]vobt, qr. Sve· 
fozaru pl. Borojeviću, biplomu počasnog grag]anstva. 

bvorište. puno punc_ato mmsava cvl]eca i ptičje~ 
cvrkuta a obatle lakim skokom u po()zemne p~o 
storije.' ... Gluha, .n~rtva tišina vlabala i~ t~ ~~~žr:1m 
i vijugastim hoi'>mc1ma. ~ polumračno_J cehp, JOŠ 
s ulana u gv~?gj~, ležala ]e nebu~na m1ra,· malb?~e b~z ()aha i svl]estJ. Truplo mlaC>o~a BarC>a v~c 1e 

" ralo Strava i užas l Buran 1 ob uran pr1zor l zauua · 'k · B Juzuf je poput bjesomučm a turnu? u aJr~move 
() · Bajram je nauznačke poč1vao na b1vanu, 0 u~~~- Čibuk j tupo buljio kroz maleno okno .u lijepi 

gožji svijet. Baš je u tom časlf. sun~e zal~z1lo: Ne: 
bo je plivalo u grimiznoj b~ll· Pm_ob~ )e stala 1 

· · la D"1vota 1 Vani veonna, svJe~ma, raskoš, mmsa · · · ,. · t uživanje i sloboC>a, a u BaJramovtm oua]ama; ug~, 
t ·· le"en znoj· i - smrt. Starac ]uzuf, bez grbnte rzap, u 1• • • " i korbe poput rslana nava l na svog~ sm~ l sna,{;: 

· :nahajem ljuta jatagana raskoli mu 1 glavu 1 n~~a.zKrv je briznula i poprsk;, la na?kolo bogate 
P Bajram je pao mrtav n~ zeml!u· Starac se 
r:znouvoe. j potiho obšuljao iz mrskl_h obaja, a okrvav
I" · jatagan pun krupne kletve 1 pso_vke, vrcnuo ~ 
z':~~tak. ]uz~f je miri rasputao ruke. 1 noge, a ZOJI 
bla o<:lario za junačko, požrtvovno .. b]elo. Te~ što su 

g k rispjele <>o ~vozbene kapiJe, nešto lznena-
žens ifnb i strahovito zaprasne. Že!lske su .z~i'>rht_ale ~a,b;emogJe. Starac Juzuf, ob sline ~o~1 1 očatne 
;lf~e za svojim sinom Bajramom, seb1 1e obuzeo 

1 ž1vot. Milan P. Krstić, 

Diplomu je o<:lnio Nj. Preuzvišenosti poručnik Erzin 
robom iz )anjine. 

Napominjemo, ba je Borojević starohrvatska 
pleme, !<Oje je iz Senj~ prešlo u Zabar, kalw nas 
upućuje biploma iz goi'>. 1372, štampana u Cobex 
()iplomaticusu u Jugosl. Al<ab. u Zagrebu. Svezak 
XIV., koji je izišao pre() par bana. 

Poštanske vijesti. 
Jz prometa za vojslw na bojnom polju nijesu 

isključene razglebnice, bopisnice sa slil<ama, poslov
ne bopisn ice i slične. Obrebbe priopćene u prošas· 
tom broju našeg lista bave se jeoino poljsl<im b opisni· 
cama u užem smislu riječi, koje moraju, ako su 
obregjene za vojsku na bojnom polju, bile urei'>ovno 
izoane ili o() pri vatn ika, biti sive boje i jebnolične 
forme, bol< su sve ostale bruge boje upućene za 
vojsku na bojnom polju počevši ob t. augusta is· 
ldjučene iz prometa. 

lstraživalac špilja i špiljske faune u Dalmaciji. 
G. br. K Absolon, upravitelj moravskog zema· , 

ljskog muzeja u Brnu, zaslužni, vrsni istražival ac bal· 
kanskih špil ja i špiljsl<e faune, nai<On više bana 
boravl<a u Zabru sa svojom gospogjom, otputovao 
je u Crnu Goru. Zatim će u Bosnu. Nakon istra~i
vanja špilje cVjetrenice» na Popovu polju u Herce· 
govini, ov najbublje pobzemne špilje u Evropi, bio 
je otišao na otok Mljet, gi'>je je istražio bosta zani· 
mivu špilju. Doskora namjerava opet oa se povrati 
u Zabar. 

Ćitulja. 
Na 30 p. m. umro je u Zagrebu, u Isusovačkom 

!<elegiju u 80. gooini života svoga m. p. o Juraj ]e
ramac, isusovac robom iz Metkovića, a propovje<:ln ik 
na glasu. 

Obavljao je za više gobina misije u Dalmaciji, 
Hrvatskoj, Slavoniji , Bosni, Hercegovini i Istri. Držao 
je korizmene i svibanjske propovijebi po graoovima 
i ovećim mjesl ima, a buhovne vježbe raznim reba
vim a. ZaC>njih je goi'>ina bolovao, te nije ni izlazio iz 
sobe, bok je napokon u i'>ubokoj starosti promijenio 
svijet. Bog mu oušu upolwjio. 

Junak iz )anjine. 
Pišu nam iz ]anjine, 5. o. m. 
Anto Šegović, vojnik iz lanjine, bio je u 10. 

sočansi<oj bici, i'>vaput zarobljen ob Talijana, oba 
puta junačkim je načinom po bjegao; te se u mezevu 
i kreševu tal<O hrabro borio, ba je oojeoan-put sa 3 
obličja oblikovan: sa srebrenom mebaljom Il r~z
rei'>a, sa krstom, i sa broncanom mebaljom, te 1z· 
vanrebno promalmut na l<apurala. 

<Pravna Zaštita Posjebnika~. 
To je naziv ustanove, koju je ovih bana Ze · 

maljs lw Gospoi'>arsko Vijeće ure<:lilo. 
Oo bulje se vremena ko() posjeC'Jnik a osjećala 

potreba ba bube neko, komu bi se oni obratili u 
svojim potrebama za iskreni savjet. Oo ratara se 
mnogo traži, i on je spravan ba babe, ali zahtijeva 
tal<ogj er ba i njegovi interesi bu<:lu zaštićeni i bn se 
ob njega ne pita ono, što nije bužan bati i što ne 
može ni <:lati, a <:la njegov elwnomski život ne buoe 
ozbiljno ugrožen. Jer već su nar~obe u poslima 
opsl<rbe i rekvizici ja po sebi teške te ()opiru oo 
skrajnjih granica onoga, što ratar može, te preko 
tih granica ne može se ići. . 

Zabaća «Pravne zaštite posje<:lnika~ bila bt po 
tomu, ba l<ao posjebnik zat raži, ona ga pouči, ~~~ 
je bužan a što nije, koju oOštetu on ima ()a pr11111 
za ono, što je bao, komu ima ()a se potuži ai<O 
cijeni oa mu je krivo učinjeno - uopće bal<le ba 
ga savjetuje, kalm mu se je ponašati te ()a ai<O 
vibi oa je to potre bno , preoloži Vijeću, ba kao za· 
koniti zastupni!< interesa ratara pobuzme korake, ba 
se ra taru olal<ša teret ili ublaže obreobe, koje nje· 
govu snagu nabilaze. 

Tu je misao razvilo · Prebsjebništvo Vijeća u 
, sastanku, gbje s u bili gg. obvje!nik Dr. Uroš Desn_ic?, 
'l bvorski savjetnik obvjetnik Polli, zemaljski tajm~ 

Ivan Sil<irić, zemaljski savjetnik Roko Stojanov t 

l 
obvjetnik br. miho Škvrce. Sva su gospoba misa~ 
prihvatili i rai'>o se ooazvali pozivu ba buou članovi 
te institucije. 

Zemaljsko Gospobarsko Vijeće ovim im putem 
javno zahvaljuje i uvjereno je ba tim tumač i i mi~~~ 
naših ratara, lwji će ovu ustanovu znati cijem!t l 
ol<Oristiti se njome na zaštitu svojih interesa. 

Upiti l reba ba buou pismeni te upravljeni }e
maljsl<em Gospooarskom Vijeću u Zai'>ru. U np~a 
treba ba bube stvar istinski pril<azana, jer jebmo 
taC>a može savjet biti valjan. U interesu je stran~e 
balde ba ništa ne zataji, ona je oi'>govorna ba je 
sve onako kako kaže. 

Taj upit bit će ustupljen jeonom članu «Za
štite~ te kab obgovor bube pretresen i ooobren n~ 
skupno j sjebnici svih članova, biti će priopćen stranc i 
ili u našem listu ili, ako to zahtijeva prebmet, 
pismeno. 

( Gosp. Vi esnih). Zemaljsko Gospodarsko Vijeće. 

Trgovački tečaj. 

Dobrotvorno bruštvo hrvat. škola u ZaC>ru na
mjerava i nareone škol. gobine ()a otvori jeC>nogo~ 
i'>išnji trgovački tečaj, alw se prijavi bovoljan br?

11
l 

polaznil<a i polaznica. Poučavanje bi započelo p~v1 . 
oktobra. Obavezni prebmeti bili bi: Hrvatski je~! k J 
trgovačko ()opisivanje, je<:lnostavno-bvostruko J a
meričko knjigovo<:lstvo, trgovačka aritmetika, nauk o 
trgovini i mjenici te kaligrafija. I<ao neobavez~e 
prebmete, kab bi stanoviti broj upisanih ~a.traž!o, 
prei'>avalo bi se još: Ojemački jezik i i'>opJslvan]e! 
talijanski jezik i bopisivanje, stenografiju, trgova~k~ 
zemljopis i nauk o robi te eventualno francuski l 
engleski jezik. 

I<o namjerava <:la se upiše u tečaj, ne~_a se 
najbalje bo I<Onca kolovoza prijavi u hrvat. k!'pžar.
nici, gbje će bobiti nacijonal, lwji treba ba 1spunt· 
Šl<alarina bi za obavezne prebmete iznosila oko 20 
kruna mjesečno. 

<Skrb za ()al matinsku mlabež •· 
Dobrovoljni prinos i. 

Benkovac: Pelicarić Ljubica kr. 20 - Dimi· 
trović-I<licov ub. Ana 10 - Magu() ]elana Kula 
Atlagić 10. 

CrnicJ 50 
lina 20 -
sepp ina 
Grazio C· 

]an j 
Kor 
Kis~
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M ur 
Obro 
O pu· 
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2 - Pošta 
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kr. 1634:16 
270 1:62. 
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Božava: Lovrović A. učitelj sakupio megju 
pučanstvom kr. 29:80. 

l3 ioqrad: Blažević Antun subac kr. 3. 
Drn iš : Uroba P. pok. mihovila kr. so - Do· 

naoini f ra no Ženl<o lO - Nova!< Ante 5. 
Dubrovn ik : Guska nike kr. 100 - Obitelj 

Crnica 50 - Svoboba Anna 20 - Bogban pl. Pau· 
lina 20 - Uco11 ić m inka Gruž 20 - Detoni Giu· 
sep pi na Gravosa 20 - Perović Marica 20 - be 
Grazio Camilla l O - Bara č Anka 4. 

Janjina: Rabaza Kris to načelnik kr. 50. 
Korčula: mons. Tro jan is n atale kr. 30. 
Kista nje : J a nković Marica Nilwle kr. 50. 
J(omiža: Vitagl ich veo. Ines kr. lO. 
/)·furter : Lapov Perica učiteljica kr. 2:10. 
Obrovac: Urulcalo Ana kr. 25. 
Opuzen : Zrnčić uo. Kala kr. 10. 
Pag: Portaba niko l< r. 1 o. 
Rab : Bakota Cvi jeta kr. 50 - Torbarina Nil<a 

5 - macaus emilija 5 - maić Ilka (Granb Hotel) 
kr. 5. 

Silba : Crkovinarstvo ln·. 5 - Lovrović Don 
~ime župnik 5. 

Skradin : Škubon ja An1 kr. 10 - Peši Marija 
kr. 10. 

Slivno : l v n() i ć O. Ivan župnik kr. 10. 
Sta rigrad : l<u n i č i ć Ma ric,1 n abu č it eljica kr. s. 
Šibenik: O pć i n sld Opskrbni Obbor kr. 1000 -

Calebich rogj. pl. Zamagna Carlotta kr. 20. 
Tijesno : Salamun Marija frane kr. 20 - Ze· 

čev ić Ljubica 5 - Malić Nina 5 - Bilić Jelisava 2. 
Vela Luka : Vučetić Don frano kateheta kr. 20. 
Vodice: Općin a kr. 40 - Galzigna )osip opć. 

upr. kr. 10 - Suria Don Antun župnik 10. 
Vrsi : Sirotković Don nikola župnik kr. 8. 
Zagvozd: Ujević Don Ilija kr. 10. 
Zadar : Ivčević Jela kr. 100 - Simić )elisaveta 

20 - micheli Mariella 5 - Lubin fanny 5. 

Preti čal< jubilarne akcije za ojecu kr. 29 .046:32 
- Uku pno sa pregjašnjim popisom kr. 182A16:40. 

Obbor za po()izanje "Zaštitne lagje okovane" 
u Za()ru. 

Ill . popis prinosa. 
Ur. zem. l<alastra, Šibenik kr. 10 - Hauptmann 

Xomaretho 10 - Pučka šl<ola, Rab 20 - Lučki 
Ur. Primošten 66 - lwt. Suo, Buova 9 - )er. )er i· 
ea, Sutivan 10 - financ. st raža, Risan 20 - Pošta, 
Trogir 4 - Dell' Orco Ivan, Zemunil< 10 - Don ). 
Pet ri ć , Dol 56 - Pošla, Supetar 4 - Carinara, 
Šibenik 23 - Vel. gimnazija, Split 28:64 - Lučko 
izl., Pastire 16 - Preparanoija, Arbanasi 27 - P. 
Stomac, Mola! 10 - Pošta, milna 4 - J. S irotković, 
Nin 12 - Pošla, Perković 4 - Pošta, Ist 3 - K. 
]určev, Smilčić s - V. Karagjole, Šibenik 10 -
Pošta, Prčanj 8- Korpslrainkombo, f. p. 4 10 kr. 10 
- Oificierskorps (). 18. I. D. Kmbo, kr. 50 - G. 
Giovebi, Zara 1 - Carinarska Jz. , Trstenik 53:40 
- Pošta, Šibenik 17 - Pošta, Oklaj 5 - Pošta, 
Postire 6 - Pošta , Skra()in 30 - Carinarski Ur., 
Obrovac 247:70 - Pošta, Graoac so - Pošta, Stari 
6 - N. Begonja, žrnovnica l - Pošta, Le čev!ca 5 
- N. Gju raš, m rcin e 5 - Ritt m. Hu eber, Stangrab 
2 - Pošta, Zlarin s - Pu č . škola, Obrovac 30:_20 
- Genbarmerieposten, Uneši ć 15:50 - Genoarmene
posten, Metkov i ć s - Pošta, Rabov i ć 8:20 - An. 
Lončar, Ne um 10 - Genbarmerieposten, fortopus 4 
- Opći na, Starigrab 65 - fin anc. straža, Miln_a 14 
- Općina, lmotsl<i 341 - Gimnazija, Dubrovmk 22 
- Mili tarstat ionskomoo mostar 255:52 - Ukupno 
kr. 1634:16 - s prijašnjim popisima ukupno kruna 
2701:62. 

Prenosne bolesti u Dalmaciji. 
Prijavljeni slučajevi prenosnih bolesti u sedmici 

od 22 . srpnja 1917. do 28. srpnja 1917. 

Broj 

Poli t ičk i 
.r:. 

Bolest Općina i ~ lwtar o e .D o =' 

Boginje Split Lećevica 19 3 
Difterija Dubrovni!< Dubrovnik 2 -

Knin Drniš 4 -,. 
Zadar Zadar 3 -

Sk,;let Split Polj ic:-a l -
Srdoholja Dubrovni l< Mlje t 8 2 

" Hvar Hvar 6 

l : 
" Komiža 7 

" Starigrad l ,. 
" 8 " Vrbosl{a 

l mo tsl< i lmotsl<i 6 -
" 

Korčula 13lato 72 13 
" l Janjina l 
' l " Korčula 26 4 
" " Makarska Mal<arska 2 -
" 

Split PoljicB l -,. 
3 Supetar Bol -

" l Selca -
" Šib~nik ;:,ibenil< 51 -" 

Tijesno 2 . -.. ,. 
3 l 

" " 
Vodice 

Zadar Zadar 52 -
TrbuŠni tif Hvar Hvar 2 -

Je ls B l -
" " 17 4 Komiža ., 

" Starigrad 3 l 
" " 2 Vis -
" " 2 Vrboska -.. 

" Knin Knin l -., 
Korčula Blato l -

" 
Korčula 12 -,. .. 
Orebić l -.. 

" Split KŠSućurac l -.. 
Šibenik i benih p -

Trahom Makarska Makarska l 3 -
Vrgorac p -.. 

" 2 Split Split -
" 

1 Tri oboljenja obnose se na vojničke osobe - .2 Jebno 
ob?ljenje se obnosl na vojničku osobu - 3 Obnosl se na 
VOJničku "QSobu. 

tGospo(:)arski Vjesnik~ . 

nakon buge stanke, izišao je prv ijeh ?)ana ovoga 
mjeseca, prvi broj ovogo?)išnjeg cGospobarskog Vje· 
snika" glasila Zemaljskog gospooarslwg Vi j ća l<ra· 
lj ev ine Dalmacije. Uregtuje ga no vi tajni ! Zemalj. 
Gospo?)arskog V i jeća gosp. Ivo Darrer. Prvi članak 
• ffi alo razgovora za uvob» sabržava ! ~ra ta k prijegleb 
poljobjelskog sta ranja u Dalmaciji u ove tri gobine 
rata; u njemu je naoasve istaknut rao Zema lj . Go · 
spobarskog ·V i j e ća. Vrlo su zgooni stručn i član c i : 
•Mana ovogobišnj ih vina», t Hraniva vrijebnost si ra» , 
tSvilogojstveni rab u Dalmaciji» i «Pogrešan savjet, . 
Članak tZašto naš seljak traži previše » ima vrlo pa · 
metnih opažanja i savjet a. U rubrici t Ra?) Vijeća 
čitaju se razne obavijesti o ojelatnosti Zemalj . Gosp. 
Vijeća , i pomeni o zaslužnim pokojnicima bru ]erl<u 
pl. Tom maseu i Ivanu pl. Zotti. List bonosi još mnogo 
orugih raznih zanimivih vijesti . 

RAZLIČITE VIJESTI 
Dvorske vijesti. 

BEČ, 9, tWiener Zeitung~ javlja, da se nad
vojvotkinjB Hedviga. kći nadvojvode Frana Stilva
tora , zaručila, sa previšnjom privolom Djegova 
VeličanslvB. sa l<apetanom u prvoj pukovniji tiro l
skih carsl<ih lovaca. grofom Bernardom Stalberg
Stalbergom. 

Bugarski car u frie()richshafenu. 
FRlEDRlCHSHAFEn, 9. Jutros je bugarshi Car 

sa svoja dva sina obBšao Zeppelinove tvornice, pa k 
je po sata lnstario zralwplovom. 

Povlačenje iz prometa banknota o() 50 kruna 
sa ()atom o() 2. siječnja 1902. 

Austro-ugarska banl<a saopćuje: Banlmote po 
50 luuna datovane 2. siječnja 1902., koje se sada 
nalaze u prometu, opozivlju se i povlače iz pro
meta. Ces. kr. austrijslm i kr. uga<ska vlada usta
novile su sporazumno sa glavnim vijećem austro
ugarsl<e banke ovo: Banknote po 50 kr. da tovane 
2. siječnja 1902 .• lwie se nalaze sada u prometu, 
primaće glavni zavodi i podružnice austro-uga rske 
banke do 31. srpnja 1919. u ime plaćanja ili na 
izmjenu tal<o, da je 31 . srpnja 1919. zadnji rok za 
povlačenje tih banlmota. Počevši od t')ga vremena 
bankini će zavodi austro-ugarsl<e banke prim a ti 
opozvane banknote sa mo na izmjenu. Poslije 31. 
srpnja 1925. austro-ugarska banka nije više obve
zana (člana!< 89. pravila) ni otkupljivati ni izmje
njivati banknote po 50 !<runa datovane 2. siječnja 
1902. 

Žito iz Rumunjske. 
Kako javlja t Berliner Ztg. am Mittag~ , dovr

šena je otprema žita, lwj e je palo u ruke pobjedo
nosnim saveznicimtl prigodom ulaza u Rumunjsku. 
Konačni uspjeh znatno nadmašuje svalw očel<ivanje. 
Količina žita, što je zapala Njemačku , bila je tolil<a, 
da se je s njom mogla snabdjevati zn mjesec dana 
sva Djemačka i njezina vojska. na isti način su 
opskrbljene i Austro-Ugarska. Tursl<a i Bugarsl<a. 
Prelw 90.000 tona pripada lo je uredu -t Britannic ~. 
dalde ih je Engleska već bila i platila. 

Telegrami Uredništva. 
Telegraphen-Korresponllenz-13u re au. 

Izvještaji austrijsko-ugarskog glavnog stana. 
BEČ. l O. Službeno se javlja: 
t lO. avgusta 1917~. 

Istočno bojište: 
Vojna skupina gen erala maršala Mackensena: 
n a sjeveru od Focsanijt1 savezne čete dopri-

ješe, poslije ljutog rvanja i pošto su nanovo odbile 
više rusko rumunjsl<ih protuudaraca, na sjevernu 
obalu Susite. 

Vojna fronta generala pukovnika Nadvojvode 
]osipa : 

Jučer austro-ug'arske i njemačke pul<ovnije 
generala pukovnil<a Rohra zagoniše se s obe strane 
Oitoske ceste pr~ma tvrdo zašančenim pozicijama 
kod Heerestrau. Zilavim napadom potisnusmo jučer 
neprijatelja sa visova na jugu od spomenutog 
mjesta. Osim tešl<ih krvavih gubital<a, neprijatelj 
je izgubio prelw 1400 l judi zmobljeno i 30 mi
traljeztl. l ntl sjevero-istoku od Holda na rumunj
slwj Bistrici. morali su Rusi prepustiti navali naših 
Honveda svoje žilavo branjene pozicije. 

y U Bukovini, lwd Solke i ntl jugo-istolm od 
Cernovica, napredovalo se. ProtunapBdi rusl<ih pu
lwvnija . lwje su Kozaci pred sobom tjerali. nijesu 
mogli da išta u stanju promijene. 

Vojna fronta generala maršala princa Leopolda 
Bavarskoga : 

Kod Brodyja austro-ugars l<e i njemačke čete 
iznijele su 200 zBrobljenika iz ruskih opkopa. 

TBlijansko bojište : 
naši odjeljci provališe u neprijateljsku liniju 

kod mori. zeuzeše jedan opkop i izniješe jednog 
oficira i 53 čovjekll zarobljeno. 

BBlkansko bojište: 
Stanje se nije izmijenilo • 

Poglavica generalnog štaba. 

Dogagjaji na moru: 
U noći izmegju 8. i 9. augusta nekih 2S ne

prijateljskih letjelica bacilo je od prilike 90 bom~a 
na Polu; vojničkih štela nije bilo; u gradu nam
jele su neznBtnog kvara; dvije su osobe lako 
ranjene. 

Zapovjedništvo flote. 

Izvještaji njemačkog velikog glavnog stana. 
BERLIN, 1 O. Wolff-Buret1u javljt1: 
Veli k i g.! avni stan. 1 O augusta 1917. 

Zapadno bojište: 
Jučer u Flandri ji borbena djelatnost artilerije 

lwlebala se, radi promjenljive vidivosti, u snazi; 
porasla je na večer, potra ja noću i postade žešćom 
ranim jutrom izmcgju !Jpresa i Lysa . Engleski 
napad u masama preduzet od ffionchyja i Pelve
sa do Arrasa-Cambrai a. odbijen je svugdje sa 
najtežim gubicima. Na s jeveru od St. Quentina 
brandenburšl<i battlljoni oteše Fra ncuzima nel<oliko 
opkopnih linija na širini od 121)0 metara. 

Isto č no bojišt e: 
Borbe na je dje la tnost oživjela kod Dvinslwga, 

južno od Smorgona i hod Brodyjll. lzmegju Troi
tuske i Putnaske doline, zauzeto je na juriš više 
pozicija na visovima. 

Vo; na skupina gener. mada/a Mackensena: 
lznu gjen je prijelaz preKo Susite na širokoj 

fronti s obe stra ne pruge Focsanija-Adjud-Uinom. 

Prvi general kvartirmajstor Ludendorff. 

Sinoćni izvještaj njemačkog glavnog stana. 
BERLIN, l O. U Flandriji jutros propadoše ja ki 

engleski napadi preduzeti izmegju pruge Upres
Roulers-Ho\lebeke . 

U Ct1sinuskoj i Oitosl<< j dolini i u zapadnoj 
ffioldavskoj naše čete prodiru uspješno. 

Izvještaji turskog glavnog stana. 
CARIGRAD. l O. Glavni s tan, 9 augusta. 
U P erziji ruska s a tnij a i eskadron na pali su 

sjeverno od Serdešttl naš granični odjelja!< ; ali po
slije boja od četiri sata bjehu uzbijeni. Uostalom 
ništa važno. 

Te~egrammi della Redazione. 
Telegraphen· Korresponllenz-13ureau. 

bollettini ()e llo stato maggiore generale 
austro·ungarico. 

VlENN A, l O. Si comu nica uffi.cialmente: 
tlO. agosto 1917. 

T e tltr o d e lla guerra orientBle . 
Gruppo d' eserciti del maresciallo generale 

Mackensen 
A nord di Focsani le truppe alleate, dopo lotta 

acca nita . in mezzo tl nuove ed aspre contropunte 
russo-rumene, raggiunsero la riva settentrionale 
della Susita. 

Fronte del colonnel/o generale Arciduca Giu · 
seppe. 

Da ambo i lati della strada dell' Oitoz i reg
gimenli austro-unga rici e germanici del colonnello 
generale Robr fecero ieri l' altro una punta contro 
le posizioni fortemente trincerate di Heerestrau. ln 
nno strenuo a ttacco ieri a bbia mo sloggiato il ne
mico dalle altu re a sud del la delta local ita. ln giunta 
alle gravi perdite sanguinose. l' awersario perdette 
oltre 1400 prigionieri e 30 mitrogli a trici. Ancbe a 
nord-est di Holda, sulla Bystritza rumena , i Russi 
dovettero Bbba ndontlre ai nostri Honved attaccanti 
posizioni tenacemente difese. ln Bulwvina presso 
Soll<a ed a sud-est di Cze rnowitz si conseguirono 
dei successi . l contraltacchi di reggimenti russi, 
cacciati innanzi dai cosacchi, non hBnno potuto 
recare alcun mutamento. 

Fronte d' esercito del maresciaflo generale prin
cipe Leopolda di Baviera: 

Presso Brody un dra ppello d' assalto austro
ungarico e germanico trasse dai fossati russi 200 
prigionieri. 

Teatr·o della guerra italiano: 
Presso Mori. nel Tirolo meridionale, nostri ri

parti irruppero nella linea nemica e s tmposses
stlrono di un fossato; ne trassero prigionieri un 
ufflciale e ti3 uomini . 

Teatro della guerra bolcanico : 
Situazione inalterata. 

ll capo dello stato maggiore generale. 

Avvenimenti sul mare . 
Nella notte fra l' 8 ed il 9 agosto. circa 25 

velivoli nemici ha nno lanciato su Pola circa 90 
bombe. non venne rccato alcun danno al militare. 
soltanto dtlnni irrilevanti nella citta. Due persone 
furono leggermente ferite. 

ll comando della flotta. 

bollettini C)el granl>e quartiere gener~e 
germani co. 

BERUNO, l O. ll Wolff-Bureau comu nica: 
Grande quartiere generale. l O agosto 1917. 
Teatro della guerra occidentale: 
nelle Fiandre l' attivita delle artiglierie ieri 

causa la luce mutevole, vario di forza. Alla sera, 
aumento, si mantenne durante la notte, s'intensiflco 
nelle primissime ore del mattino fra l' User ed 
il Lys. Un attacco in massa degli lnglesi. da Monchy 
e Pelves sino ad Arras-Cambray. venne ributttlto 
dovunque con perdite gravissime. A nord di Saint 
Quentin battaglioni brandenburghesi strapparono 
ai Francesi Blcune linee di fossati per una lar
ghezza di 1200 metri. 

T e.a tro d e ll a guerra or i e n t a l e. 
Rawivata Bltivit6 combBttiva presso Duena

burg a sud di SmO\gon, presso Brody . Fra la valle 
del Troitus e della Putna furono prese d' assalto 
parecchie posizioni d' altura. 

Gruppo d' eserciti dei generale maresciailo 
Mackensen: 

Da ambo i lati della ferrovia Focsani-Adjud
Ulnom, sopra un largo fronte, venne forzato il 
passaggio attraverso la Susita. 

• 

Bollettino germanico ()i ieri sera. 
BERUNO, l O. (Bollettino della sera). Questa 

mattinll nelle Fiandre fra la ferrovia Upres-Rou
lers e Hollebehe forti alttlcchi pronunciati dagli 
lnglesi fallirono. 

Della valle del Casinu e dell' Oitos. nella 
Moldavia occidentale. avanzata delle nostre truppe, 
coronatll di successo. 

P . KASANDRIĆ odgovorni urednik. 
Tislcarnica ć. lc. dalmatinslcog namjesništva. 

Planinsko i turističko ()ruštvo ~ Llburnia • 
u Za()ru. 

Pozivlju se gospoda članovi na redovitu glavnu 
slwpštinu, lwja će biti dne 18. lwlovoza l g. u 4 
sata poslije podne u Hotelu Bristol sa slijedeC:im 
dnevnim redom : 

l. Računslci, poslovni i blagajničlci izvještaj. 
2. Izbori 
3. Eventualni predlozi. 

ZadBr, dne 9. lwlovoza 1917. 
Predsjednilc: 

Golf 
Tajnik: 

Stipanović 

Societa al pina e turistica <Liburnia • in Zara. 

S' invitano i signori soci all' assemblea gene
rBle o rd i na riB, che si terra il giorno 18 agosto a . e. 
alle ore 4 pom. all' Hotel Bristol col seguente or
dine del giorno: 

l. Rendiconto, rapporto sull' attivit6 sociale e 
relazione finanziaria. 

2. Elezioni. 
3. Proposte evcntuali. 

Zara, li 9 agosto 1917. 
ll Presidente: 

Golf • 
ll Segretario ~ 
Stipanović 

JAVNE ZAHVALE. 
Smatram se osobito dužnim da ovim putem 

jtlvno zahvalim uglednoj C. k . Austrijskoj Vojničkoj 
Zakladi za udovice i siročad (Odio Ratno osigura
nje), radi susretljivosti i brzine, lcojom mi je ispla
tila iznos od 2000 (dvije tisuće kruna), u ime osi
gurnine poginulog mi sina Šime. 

Benkovac, 7 jula 1917. 
]oso Kardun. 

Od e. k. Austrijske Vojničke zaklade za udo· 
vice i siročad (Odio: Ratno osiguranje) primila sam 
prelw njezine poslovnice u Kninu, u gotovu novcu 
Kr. 1000 u naslov osigurnine poginulog mi supruga 
Dmitra Vidovića, težaka iz Plavna. 

Dužna stlm da ovim putem javno zahvalim 
gore spomenutoj zal<ladi , lwja mi je brzo i tačno 
gornju svotu isplatila. 

Padjene. Knin 9 srpnja 1917. 
Milica ud. Dmitra Vidovića. 

Potpisana od srca zahvaljuje e. k. Vojničkoj 
Zakladi za udovice i siroćad (Odio: Ratno osigu · 
ranje}, koja mi je preko lwtarslwg ureda u Hvaru 
isplatila iznos od Kruna SOO. za lcoju sam svotu 
bila osigura la moga sadtl polwjnog sina Barišić 
Benedikta. 

Hvar, 3 srpnja 1917. 
Maria Barišić. 

Zahvaljujem C. k. Vojničkoj Zakladi za udo
vice i siročad (Odio: Ratno osiguranje), što mi je 
danas isplatila kr. 400 na podmiru police ratnog 
osiguranja, lcojom je bio osiguran moj pokojni muž 
Lazar. 

ffiorinj, 29 juna 1917. 
Mile ud. Lazara Vasiljevića . 

lzrazujem svoju zahvalnost e. k. Austrijskoj 
vojničkoj zakladi za udovice i siročad (Odio: Ratno 
osiguranje), što mi je prelio svoje poslovnice u Ko
toru, dantls isplatila kr. 400 uslijed smrti mojega 
muža Iva Brguljana. na potpunu podmiru ratne 
osigurnine. 

Kotor. 28 juna 1917. 
]ane Brguljan. 

JAVNA ZAHVALA. 
U teškoj nesreći što nas zadesila gubitkom 

našeg neprežaljenog 

JOSIPA, 
svi su nam sumješćani, znanci i prijatelji, iskazali 
toliko i tako iskreno saučešće, te su nas do vijeka 
zadužili. ZahvBljujemo iz pune duše m. p. mjesnom 
župniku D.n Augustinu Padelinu. koji je sve utjehe 
naše svete vjere opetovano pružio i sve okrijepe 
svog uzvišenog zvanja, najvećim požrtvovanjem i 
samoprijegorom, namijenio našem milom pokojniku. 
Najsrdačnija hvala mm. pp. redo\>nicima i svešte
nicima O. Alfonzu ffiršiću, O. Leonardu Viduliću, 
D.n lvi ffiiliću i D.n ffiirku Didoviću. koji su, uz 
bogoslovce i pitomce sjemeništa, učestvovali sjaj
nom sprovodu. Hvala gosp. profesuru Josipu Pia
sevoli-u, koji je najvećom ljubavi i spremnošću 
zastupao u teškim časovima otsutnog glavara naše 
obitelji. Hvala Općinskom Zastupstvu, prestavnicima 
svih mjesnih cc. kk. oblasti. obospolnim bratovšti
nama i mnogobrojnom pučanstvu. koji su svi do 
hladnog groba otpratili našeg milog pokojnika. Svi
ma najsrdačnija hvala i vječita naša harnost. a 
samo od Boga plaća . 

Sali. 8 kolovoza 1917. 
Obitelj Lorlnt. 



Za uvrstbu Oglasa u zaC'>nju stranicu val ja se obratiti Urebu t Objavi telja Dalmatinskoga,. u Zabru. - Per l' inserzione ()egli Avvisi neli' ultima pagina rivolgersi all' Ufficio bell' e Avvisatore Dalmata,. in Zara. 

la Cneni Rrst" . ?ro Croce Rossa" ' v Makarska, upra':a k~mtrolnog l<otara fimrnc. , Draginja 2, Vlajčić ]ol<o 2, Bilić ud. ffiilica 7, Vu-
" ' " ' straze l<r. 118 od ko1eg tznosa odpada polovtca ković Dr. Mihovio 6, Ostojić Stava 2, P etijo ud. 

Biogz·ad, od tečaja njem. jezilca gospogje za v fond udovica i .sir<?čadi pali~ voj~ika. a d~ro: Mara ~· . . . . . .. v • ~ · 
Nova h za listopad 1916 kr. 66. vase: 1 o J?ovba':'. MthaJIO na?po~]erentk, t;>O 3 Btlus . Vrdgn;e (Metkovtc) ma tiC Tudi) a, puclu U Cl-

/< )t 1 • 1 t .. ~ 1 1 b t . Antun, m10cevtc Mate, Some Stmun, Ba tma Petar. telJ, od ctstog prihoda sv je pccarsl<e spra,·e tOe-
. or'- u _a, e. <. s ruKovna s <O 8 z_a 0 r no n- Brkanović Antun, Boljat Lulm, Svalina Juraj. Klja- roy kr. 23·58. 

san)e. doprmos z_a ol<tobor 1916 .kr. 8 18. . lwvić Simun, marušić Silvestar, Pavić Duje, Bajalo Biograd mjesni odbor Crvenog !<riža. od po-
. . Vrb~skc1, ope. uprav. sakuplJeno od pnmaoca ]osip, Bobić Mal , Gabričević NiJ.<ola. Stnzić Juraj, hagjaoca njemačlwg tečaja za studeni 1916 l<r. 66. 

VOJnih pnpomoc1 lu. 229·59. Križanac Franjo, Velić Dujam, )urić Simun. Baučić Budva, i:doženi pol. povjerenik, salmpljeno 
Makarska, uprava lwntrolnog lwtmo finac. nilwla, Ricov ntun, Ribičić Božo, po 4 Brzić dobrovoljnim prinosima prigodom ispuštanja pro

straže ln. 117 od l<ojeg iznosa odpada polovica mate. Stanćim Petar, Filipović Lovre, morić )alwv. pusnica kr. 167. 
fondu Zf\ udo\'ice i siročad palih ratnil<a, a doro - VečerniJ.< jclwsl,!)v. Kanzia Savin, Leontić Ern est. f{omiža. opć. uprav. od cistog pr1hoda iz pro-
vaše: 10 Boban ffithajlo. nadRo\•jeH'nil<, po 3 Biluš Bal<iĆ Andrija, Zižan Iva n, Jurela Tomo i Romac daje enološl<Og šećera J.<r. 300. 
Antun. ffiiočević mate, Sonić Simun. Batina Petar. Ivan. po 2 B \arin Ivan i Anarić Antun. Imotski: mjesni odbor Cn·enog l riža salmpio 
Brhanović Antun Boljat Lul<a, Svalina Juraj. Klja- Pag, Pavan Antun, trgovac l<r. 19·92. l<r. 300 a darovaše sadioci duhana sela: Glavina 
l<O\'iĆ Šimun, marušić Silvestar, Pavić Du jam. Imotski, od raznih doprinosi!elja u počast 21•60, l mots k i 3, Krstatice 20'05. Podbablje 11 2'45. 
I3oialo ]osip. Babić mate, Gabričević nilwl • S ta- uspomene pol<. Tadić Lazara pok S im u na kr. 117 Podosoj e 19·95, Poljica 34·75, Kr ivodol 3·1 o. Po
z ić juraj, Križunac Franjo, Velić Dujam, ]urić Ši- i baš: Dače l nil< Vucem ilović, 1 O, Grisogona Dr. s t ranje 26·60, Proložac l9·3t), Rašćane l 0·96, a 
mu n, Baučić Dil<ola, Ricov Antun, Ribicić Božo, Petar l O, Carević A. Ante 2, Dunda Ante 2. Balač Brantsch Frano, ć. k nadzornik duhana režije 
l3rzić Mate; po 4 tanćim Petar, Filipović Lovre, Krsto 5. Vu cem il ović marlw l O. Vucemilović Lovre 28 ·19. 
Večernil< VJ ·lwsl_nv, l anzija Savin, Morić )al{OV, 5, Vucemilović Filip 2, Margeta pop 5. micula Korčula, strukovna šlwla za obrtno risanje 
Leontić Ernest. Zi žan h·an, Ral{ iĆ Andrija, Jurela 

1 

Oslmr lwt. poglavar 1 O, Vuce milović ]ure pok. Fi- , l<T. 11 ·79. 
Tomo i Romac Ivan; po 2 Balarin )van i A narić lipa l O, Sem iz Risto 6, Milinovi ć Lu ha l O, Grbi ć Zadar zem. oružn. zapovjedn.. sakupljeno 
Antun. Božo l, Božić Dr. E. 3. Ivanišević j'lvo 2, Simić l<od raznih oružn. postaja u Dalmaciji hr. 5802.02, 

i baš: po ć. k oružničlwj postaji u Tijesnom u: 
473'58, dopriniješe: Fabiani Rudolf Hauptmann 2, 
Dr. Rovaro-Brizzi Egidio Oberleutnant 2, Grzetić 
Oikodem Leutnant 2. morin Nikolaus Militiirarzt 
2. 13lt'žević Antun ć. k sudac 2, Dvornil< Ivan ć. k 
oficijal 2, Petrović Ante ć. 1<. porezni upravitelj 2, 
Romei Rudi ć. 1<. poštansl< i majstor 2. ffiedin Bo
goslav ć. k lwL sud. poglavica 2. Don Ante Šare. 
nadžupnil< 4, Kovačev Mladen 5. Zara!< Josip 4, 
Jajac Josip 2. Defllipiš ]osip 2, Ghega ]osip 3. 
Fiomić Andrija l , noin Marijan 2. Orada Roko 4. 
Obratov mate načelni!< 2. Ral<vin Ante 2. Bulović 
Sime l. ]ajac Andrije 2, mazzura )osip 4, Gelpi 
Frane 2. Obratov Krste posjednil< 10, Mazzura 
Lorenz 4, Bareza Ivan 2. Obratov Ante 2, Tvrtlm 
Fran Pasqualin l O. Cucl<o Andrija l, Vlahov Petar 
l. Potrošne-obrtna zadruga Tijesno 1 O. Salamun 
Frane 2, Bilać Josip l, Zečević milan l, De Denaro 
Augusti no lij elwrnil< l O. Foretić Vice l, Gospogja 
Dr. }(arovi ć 4, Dr. l. Sisarić 2. Belas Tone l, Botić 
Ante 2, (uzela-P apata Ja kov 2, Sugjić Dušan 4, 
Kordun Ste fan l. , Buzančić Ivan 2. Dadić Petar l. 
Schimel< Julius l, Soda Ane l, Bilač Tome 2. 

(Slijedi). 

'' Držim na skla()ištu još malo san()uka njemačkog surogata 
'' sapuna B LAN KA, koji potpuno naoomjestuje obični sapun. 

Izvršujem naručbe najmanje jeonog cijelog originalnog sanouka o() 200 koma()a po okolo 20 okg. - bok 
zaliha traje .-rpo Kr. 55 svaki san()uk franko ov()je, i to samo ako mi bube una pri jeo ()ostavljena oun osna svota. 

MARCE LLO PATTIERA -- Za ar. 

• EUSIR STOMACALE CORROBORANTE 

EUSIR STOMACALE CORROBORANTE 

•• ••••••••••••••••••••• • 

l &mailiranlh filii/ica ~ 
za grohQe 

s11 i bez to/ogra/ije 
•••••••••••••••••••••••• 
== u dl/ćane i u 11rede. == 

Agenturni, komisionalni 
illichele Truden. Trst. -
mjedi za pečatni vosak 

Jadranska banka 
po()ružnica Split 

počam o<> 

• • v • 

SIJeCnJa 1917 

plaća na uložnim knjižicam 

Đ,IHI IHII~#/J traži se za ~~ivre
fiiUlfll IIIVUI.'II menog uzn1ckog 
na~ziratelja kob ć . k. zemaljskog su~a u Zaoru. 
Uvjeti : ua je po zanatu knjigoveža, plata 2.80 
Kr. na oan i 25 Kr. na mjesec ratnog ooplatka 
i obij elo po propisu. - Obratiti se na pokra
jinsko povjerenstvo za skrb oko ratnih invaliba 

u Zaoru. 

•••••••••••••••••••• 
atnl. t'nualt.dl. traže se za ~:kestar gra~-

skog kaza!Ista u Varaz-
,.;.,.,.iiiiiiiiaiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiji;ii o i n u, i t o : l. v i o l j n i s t u, 
l. violistu, l. čelistu, L fl autistu, l. oboistu, l. 
fagotistu i l. i ll. cornetistu . - Uz ovu za
službu mogli bi biti namješteni kao pisari, 
pos lužnici ili što slična. Prijave: Pokr. bal m. 
povjerenstvu za skrb oko ratnih invalibu u 
Zabru. 

(;Jr.J(;Jb.lr.J (;J 
1ralelli Jllandel tl Jlipot 

BANCA CAffiBlO-VALUTE - ZAQA 

ACQUISTA € VEnDE ogni sorta di effeui pubblici 
Cartelle di. lotteria, monete secondo il listi.no di 
giornata. Raccomandabili: Lettere di pegno 4 1/2 
del Credito fondiario da/mato Obbligazioni pro
vinciali dalmate 4%. Lettere di pegno 4 1/2 o 
4% della Banca Commerciale df B_udape~t. - . 
Lettere di pegno della Cassa dt nsparmto di 
Budapest 4%. - Prestito ferroviario Bulgaro 
al 6 e 5%. - Obbligazioni ferroviarie della 
Bosnia-Erzegovina 4 1/2%. 

ACCORDA SOVVENZIONI sopra Carte di Valore 
all' usuale tasso d' interesse. 

CEDE Cartelle pi lotteria, verso pagamento 3 rate 
mensili. - Raccomandabili: Citta di Vienna 1874 
Vinc. princ. Cor 400.000, in rate mensili di Cor. 20. 

Credito fondiario Austriaco 3%. Vinc. princ. 
Cor. l 00.000, in rate m ensi li di Cor. l O. 

Credito Mobiliare Ausf. 1858. Vincita princ. 
Cor. 300.000, in rate mensili. di. Cor. 20. 

Banca !potecaria Ungherese 4 °lo. Vincita 
princ. Cor. 70.000, in rat~ mensili di C~r .. l O. 
Lotfi Turchi 1870 da f.chi 400. Vinc. pnnc1pale 
f.chi 600.000, i. n rate mens ili d.i Cor. 8 .. 

(}ruppo Croci rosse Austnache, ltalr~ne ed 
Ungheresi. Vincita princ. Cor. 121>.000, m rate 
mensili di Cor. 6. Smgole cartelle .Cor .. 2 ecc. 

ACCETfA versamenti di denaro fisst e .m Conto 
Corrente, con restiluzione senza preavvtso, verso 
un interesse annuo di 4 °/o· . . . . 

RlLASClA Assegni bancari sulle prmctpah ptazze 
d' Europa e s' incarica di tutte le operazioni 
d' inca.sso, versamenti e simili richiesle dei 
propri clienti, senza alc~na spes.a. . . 

ASSICURA Cartelle di lotten~ e Obbl~gazt~OI contro 
la perdita derivante dall amn:~rtlzzazwne. alle 
condizioni generalmente stablltte. 

ASSUME Assicurazioni nei rami: lncendi, Vita, 
Accidenfi Furto con isca_sso_, quale Ag.en~ia prin
cipale delle Assicurazwm Generah dt Tneste. 

~~rJrJ 
atni inuali se traži za općinskog re

bara u općini u Obrovcu, 
======== koji će vršiti i službu o
vrhovobitelja. Uvjeti : sposoban za hobanje, 
poznavanje hrvatskog jezika u govoru i u 
pismu. Beriva : 960 l<r. na gobinu, 1 OO kr. za 
službeno ooijelo i oko 1 o oo kr. kao ovrhovo
~itelj općinskih nameta. Prijave bo konca srp
nja : Dal m. pokr. povjerenstvu za skrb olw 
ratnih invaliba u Zabru . .................... 

a nl. l·nnatt• d se traži kao nao
v gle()nik za imanje 

l<o~ Knina. Preo
nost imaju praktični vinograbari i oženjeni. 
Ima stan u naravi, a platu po pogobbi. Pri
jave: Da lm. pokr. povjerens tvu za skrb oko 
ratnih invali~a u Zabru. 

•••••••••••••••••••• 
atn • in vali~ Ratni invalib traže 

se za irgovačkog 
pomoćnika i vrtlara 

u Gružu (!<ob Dubrovnika). Uvjeti : za trgo: 
vačkog pomoćnil{a: poznavanje hrvatskog ~ 
njemačkog jezika, oženjen, bobra ponašanja 1 

osobita povjerenja, a za vrtlara: uz ()obro 
ponašanje ~a je vješt u svojoj struci. Zahtjevi 
plate i ponu()e "Pokraj insko povjerenstvo za 
skrb oko ratnih invali~a" u Zaoru. 

e a 
u bačvama ob okolo 400 kg. probaje 

uz najniže onevne cijene tvroka 

Marcello Patti era 
ZaDar 

Brzojavi: PATTIERA • Zallar. 

Oglas ... 
Općinska šteoionica u Benkovcu 

ukamaćuje sve šteDioničke uložk_!: 
o() 15. rosinca 1916 bo balnjega 
sa 4 °/o (četiri posto) čisto, što se ovime 
()o sveopćeg znanja stavlja. 

ODBOR. 

Cijen 
Kr. 12.-; 
Na polugodt 

U pe 
vladar, Će 
najmilija. 
svoga. na 
u našoj rr 
gova blago 
site krepo< 
je uzoritog 

Hrabl 
vahan i ~ 
pobožan r 
svojstva J.<i 
žarlw suno 

Junac 
druge voj 

lmo nadvoj 
snog rata, 
megju Eč 

lalijanslw 
1 

čnoj Galic 
šce rusl<e 
voj evao na: 
munjsl<e. 

Oj ego 
snazi i l<re~ 
s opasnos t 
razum u i h 
žarom. 

Ali TT 

zaniješe sv 
novembra l 
svojih preg 
Franjo ]osi 

. Bijaše 
lJetne noći. 

Dubro 
~ubol{e noć 
Sure i goro 
Pučine ul<o 
st~aža ra py 
ZVJezoanih 1 
tu, oa bu() 
zasl<ači ovo 
s ove stranE 
teot·aJe, štd 
ooblijesak j 
njoj srebrne 
mrki h zioir 
Vitkim kubE 
Vatikana, u 
Pogasili u 
careva n je n' 

Lo krun 
tamnim gus 
Ouhovi rasx 
gobina, na ~ 
~reb gluhe 
Ime anatem 
razbjegli s o 
nesugjeni rr 
usrkne onaj 
što nije 011 ; 
~og aHstrijsl 
cuvao je te 
nost, mrk i 
spavalo oo 
tihi morski , 
~~leta pobzE 
Ih što bi št 
me\anhoničn 
. Ali za 
Jetljenoj bijE 
krase kite oi 
festoni jeollE 
gbje su nab 
čenim vlaste' 
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